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Presentacion

C on gran orgullo presento el libro £l siglo XVI en la Bibloteca del Minuisterio de Asuntos Exteriores,
una publicaciéon que muestra las obras editadas en el siglo XVI que se custodian en la
Biblioteca Central del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion.

Cierto es, que ya en el afio 1972 se edité un catalogo titulado Obras antiguas impresas de los siglos
XVI, XVII y XVIII de la Biblioteca del Ministerio de Asuntos Exteriores, realizado por los que entonces
eran sus Directores: Miguel Santiago Rodriguez y Consuelo del Castillo Bravo. Lamentable-
mente, apenas quedan disponibles ejemplares, por lo que se ha decidido abordar esta tarea y
editar un nuevo catalogo, pero en esta ocasion concebido desde una perspectiva diferente.

Ellibro que tiene el lector en sus manos no es un catalogo “al uso”. Como es habitual se ofrecen
los datos y referencias de identificacién de cada uno de los libros de acuerdo con las reglas
de catalogacion y descripcidon bibliografica, pero hemos ambicionado mas. Nuestra intencion
ha sido no solo atraer la atenciéon de biblidfilos y biblidgrafos, sino igualmente dar a conocer
el patrimonio bibliografico del siglo XVI de este Ministerio y despertar el interés de aquellos
lectores que, aunque no sean especialistas en libros antiguos, se acerquen con curiosidad a
estas paginas. Para ello, al lado de cada libro, de modo muy sucinto, se resume su contenido, se
proporcionan datos sobre el autor, el traductor, el corrector, el editor y se aportan noticias del
impresor que realizo la edicién y, cuando ha sido posible, se incorpora informacioén especifica
de la vida de ese ejemplar.

Seria deseable que este libro fuera continuado por otros de modo que se conformara una
serie que diese a conocer las extraordinarias ediciones de los siglos XVII, XVIII y XIX que se
albergan en el Palacio de Santa Cruz. Estoy convencida de que asi sera porque cuento con la
total disposicion del equipo de biblioteca y publicaciones de la Secretaria General Técnica, sin
cuya implicacién esta obra no habria podido ver la luz. A todos ellos quiero expresar mi mas
sincera felicitacion por un excelente trabajo y por su profesionalidad y dedicacion.

Ahora demos la palabra a los libros, es su turno. Dejémosles hablar. A nosotros solo nos resta
escuchar y observar.

Celsa Nuno Garcia
Subsecretaria
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Prologo

I a historia de la Biblioteca Central del Ministerio nace intimamente unida y corre paralela
a los distintos avatares por los que ha pasado este Departamento.

Se atribuye su creaciéon a Manuel Godoy quien, en 1795 siendo Primer Secretario de Estado
y del Despacho, propuso a Tomas Lopez, relevante cartdégrafo espaniol, organizar el Gabinete
Geografico, con la finalidad de recopilar mapas, atlas, cartas de navegacion y otros libros de
interés que sirviesen de apoyo para el estudio del complejo entramado de la politica interna-
cional, cometido esencial de la Primera Secretaria de Estado.

Con el tiempo la Biblioteca se va enriqueciendo y a sus propias adquisiciones se suman dona-
ciones de particulares e ingresos procedentes de instituciones u organizaciones que finalizan
su ciclo.

La necesidad de informaciéon mas diversificada se impone y en los anaqueles de la biblioteca
empieza a aflorar una gran variedad de materias: legislacion, derecho, relaciones internacio-
nales, politica nacional e internacional, libros de viajes, de historia....

Para atender a las Representaciones se crea, en las primeras décadas del siglo XX, la figura de
la Biblioteca Circulante. Ha transcurrido casi un siglo y, aunque con otra denominacién, este
servicio se continta prestando.

Hoy, siguiendo el ritmo de las nuevas tecnologias, la Biblioteca Central pone a disposicion de
los usuarios recursos como revistas electronicas y bases de datos que aportan informacién cons-
tantemente actualizada.

Los fondos de la biblioteca contienen mas de setenta mil volimenes, entre los que destacan unos
diez mil de los siglos XVI-XIX que incluyen valiosas obras procedentes del Gabinete Geogra-
fico. También deben resefiarse unos ochocientos cincuenta libros de los siglos XVIII al XX que
en su dia formaron parte del fondo bibliografico de la Embajada de Espana ante la Santa Sede.

Periddicamente se realizan tareas de limpieza, conservacion y restauracion y, alojados en cajas
de un material especial hechas a medida, los libros reposan bajo llave en depésitos situados en
los s6tanos del Palacio de Santa Cruz.

Con la iniciativa que presentamos ahora- El siglo XVI en la Biblioteca del Ministerio de Asuntos Exte-
riores- hemos querido sacar a la luz las obras del siglo XVI y ofrecerlas para el disfrute de ojos
avidos de la belleza impresa.

Quiero destacar expresamente la labor de la responsable de la Biblioteca, Ana de Francia, en
la coordinacion de esta obra, y su implicacion personal en la busqueda de datos biograficos de
autores, glosadores, editores e impresores de las obras presentadas.

Vaya igualmente mi profundo reconocimiento para las personas que trabajan en la Biblio-
teca por su entrega, pues he sido testigo del celo y el mimo con el que tratan los fondos que
custodian. Ellos son un eslabén mas en esa larga cadena de guardianes del libro que durante
quinientos anos han preservado, velado y protegido para el deleite de generaciones las joyas que
hoy presentamos.

José Maria Muriel Palomino
Secretario General Técnico



Introduccion

| hombre, en un instintivo deseo por transmitir sus conocimientos, sus anhelos y sus temores

ha ido dejando tras de si su huella y ha plasmado su memoria utilizando medios de expre-
sion como pictogramas, petroglifos, jeroglificos o escritura y los soportes mas insospechados:
desde tablillas de barro cocido, papiro, pergamino o papel hasta las mas sofisticadas impresiones
digitales de las que disfrutamos hoy.

A lo largo de este recorrido de miles de afios han tenido lugar distintos puntos de inflexion
que han cambiado radicalmente la historia de la humanidad; pero entre todos ellos hay un
hito que brilla con luz propia: el Renacimiento. Son los albores del siglo XV y se produce tal
explosion de ideas que se transforma de modo irreversible el mundo en el que hasta entonces
el hombre habia vivido. Cambia el ambito politico, el econémico, el social y el cultural y todo
ello no habria sido posible sin la invencién de la imprenta: el instrumento que permiti6 difundir
las ideas y los conocimientos a una velocidad increible y llegar a un ntmero de lectores hasta
entonces insospechado.

A Maguncia le cabe el honor de ser, en el occidente, la ciudad donde se produjo, a mitad del
siglo XV, la invencion de la imprenta moderna. El aleman Johannes Gutenberg revolucioné las
técnicas de impresion existentes en Europa y en China con el uso de los tipos moéviles metalicos
y perfeccionando el prensado con adaptaciones de las prensas usadas por los vitivinicultores.

El saber, que hasta entonces se hallaba custodiado principalmente en los monasterios, inicia un
recorrido sin retorno fuera de sus muros. La cultura se seculariza.

El libro, como lo concebimos hoy, acababa de nacer y con él irrumpen nuevas profesiones. Al
ritmo que agoniza el mundo de los copistas y de los miniaturistas, surge la figura del impresor
o linotipista quien, ademas, con frecuencia, aunaba las tareas de editor, asumiendo el coste de
la edicion, y de librero o comerciante de libros distribuyendo los producidos en su imprenta y
comprando y vendiendo los editados por colegas suyos. En otras ocasiones, es el propio autor
quien hace frente al importe de la edicion, o bien las instituciones civiles o religiosas las que
optan por costear algunas obras.

Tres eran los operarios esenciales en la impresion de un libro: el componedor o cajista, responsable
de acomodar las letras para configurar el texto; el batidor cuyo cometido consistia en impregnar
el texto con tinta y finalmente, el #rador encargado de colocar los pliegos y manejar la prensa.

En estos talleres de imprenta con el trasfondo de los crujidos de las prensas, embriagados por el
olor a tinta y a resmas de papel y acunados por el suave tintineo de los tipos metalicos que los
cajistas van combinando, se hilvanan conversaciones y se aventuran ideas. Impresores, autores,
traductores, correctores, glosadores y artistas, que decoraban con grabados las nuevas ediciones e
incluso disefiaban las marcas del impresor, convierten los talleres de imprenta en auténticos hervi-
deros de debate y de intercambio de opiniones. Son los cenaculos donde se populariza la cultura.

Los libros conocidos como incunables y posincunables, editados en el periodo comprendido
entre la aparicion de la imprenta y 1520, segun criterio de la mayoria de los biblibgrafos,
mantienen todavia rasgos que los asemejan a los manuscritos. Se contintia utilizando la letra
gotica: estrecha, angulosa, esbelta, de una verticalidad que recuerda las agujas de las catedrales.

Pero al compas del uso de la imprenta, el aspecto del libro se va distanciando de la imagen
que habian ofrecido los codices. Los tipos goticos, bajo el impulso imparable de las imprentas



10

italianas, van siendo arrumbados en beneficio de la llamada letra humanistica, también cono-
cida como httera antiqua por estar inspirada en la letra carolina o carolingia. Cumpliéndose la
inexorable ley del péndulo se produce un cambio radical en la tipografia de los libros impresos.
Las nuevas letras abandonan la estrechez propia del estilo gético y reclaman mas espacio, se
esponjan; los trazos angulosos se tornan en trazos curvilineos, suaves; desaparece la verticalidad
vertiginosa, las grafias se redondean. El conjunto resulta limpido, legible. La simplicidad de
lineas que caracteriza al Renacimiento se manifiesta también en la escritura.

Aparecen las portadas, auténticas sefias de identidad del libro donde se muestra el titulo, el
nombre del autor, lugar y fecha de impresion, el taller donde se ha editado y, con frecuencia,
la marca del impresor, pequenas joyas de arte que se adornan con frases en lengua latina o
lengua griega como buenos exponentes del Renacimiento. Algunas portadas se embellecen con
orlas que representan estructuras arquitectonicas clasicas, o con escudos. Los grabados son
inicialmente xilograficos, es decir, se utilizan planchas de madera, pero se van sustituyendo por
grabados calcograficos, planchas metélicas, en un primer momento de cobre, por ofrecer este
material mayor duracién y una reproduccion mas exacta.

El tamano del libro impreso se reduce, de ese modo se abarata el coste y se convierte en un
objeto mucho mas manejable. Es el italiano Aldo Manuzio, uno de los mejores impresores del
siglo XVI, a quien se considera el inventor del libro de bolsillo. Popularizé el formato 10,5 cm.
por 16 cm, al que se denomina octavo, porque es el resultado de doblar una pieza de papel tres
veces obteniéndose por tanto 8 hojas. Este nuevo tamano de libro requiere una nueva tipografia.
Era necesario utilizar una letra que se adaptase a un espacio mas reducido y Aldo Manuzio
junto con el que entonces era su ayudante, Francesco Griffo, idearon una letra estrecha e incli-
nada hacia la derecha. En el taller de imprenta de Manuzio se fundi6 en tipos metalicos por
primera vez esta letra cursiva, conocida con los nombres de aldina, itdlica y gnfa.

A Espana llega la imprenta de mano de linotipistas alemanes. Es en Segovia, en 1472, donde
Juan Parix, originario de Heidelberg, atendiendo la invitacion del obispo Juan Arias Davila, se
establece y edita el primer libro: El Sinodal de la Aguilafuente.

Juan Parix habia abierto el camino. Le siguen otros compatriotas suyos y a ellos se van sumando
impresores italianos. Instalan sus imprentas en nuestro pais, fundamentalmente en ciudades
universitarias para suministrar los libros impresos que demandan estos centros docentes y dan
inicio a auténticas sagas de profesionales de las que ya forman parte impresores espafioles.

Se exhiben en este catalogo treinta y siete volimenes, la mayoria han sido impresos en Italia:
diecinueve, especialmente en Venecia, dos en Basilea, uno en Paris y en Amberes cuatro de los
ocho volimenes que conforman la Biblia Poliglota. Por lo que atane a las ediciones espaiolas,
proceden sobre todo de ciudades donde se hallan reputadas universidades: cinco de Zaragoza,
dos de Alcala de Henares, tres de Salamanca y uno de Madrid, ciudad en la que en 1594 se
inaugur6 la Imprenta Real.

Se ha optado por presentar los libros siguiendo un orden cronolégico de edicién, con indepen-
dencia del momento en que fueron escritos. El recorrido temporal es amplisimo: desde autores
que vivieron en los albores del siglo I hasta autores que se despidieron en los anos finales del
siglo XVI. Con sus pensamientos tejieron la base de lo que es hoy el mundo en que vivimos.

A pesar de ser una breve muestra, estos volimenes constituyen un auténtico microcosmos donde
se contempla la evolucién del libro impreso en el siglo XVI. Desde la portada incipiente que se



puede observar en el lustinus Historicus (Florencia 1510) hasta la maravillosa portada xilografica
a dos tintas de las Constituciones Synodales del Arzobispado de Toledo (Alcala de Henares 1536) o a la
arquitectonica y escultural portada de Pandectae Reformatae (Venecia 1573). De la letra gbtica que
luce en toda su esbeltez en Nouelle Ioan a la limpidez de la letra humanistica en Delle Naviga-
tione et viaggi o al cadencioso ritmo de la letra cursiva en el soliloquio con el que Paolo Paruta
se despide en su obra Discorsi politici. De las xilografias a los deliciosos grabados calcograficos
de Palladio en I commentar: que ilustran pormenorizadamente los campamentos, las batallas y
maquinas de guerra de Julio Cesar. Del formato gran folio del Commentariorum con sus 42 cm
de altura al tamano octavo menor de £/ Momo cuya altura es de tan solo 15 cm.

En este Catalogo convive una diversidad de autores que, sirviéndose del latin, griego, hebreo,
siriaco, lenguas vernaculas... tratan una variedad insospechada de materias: historia, derecho,
religién, oratoria, descubrimientos geograficos, ética, moral...Han sobrevivido mas de cinco
siglos, han pasado por muchas manos y viajado por muchos paises, han aportado placer a
lectores de todas las partes del mundo y hoy, como si acabasen de ser impresos, siguen emocio-
nando a quien se acerca a sus paginas.

Deseo, lector, que te complazcas leyendo este libro tanto como gratifico a los autores que aqui se
citan la escritura de sus respectivas obras y tanto como nosotros hemos disfrutado preparando
esta edicion.

Seria imperdonable por mi parte no dejar constancia del apoyo sin fisuras que tanto el Secre-
tario General Técnico, Jos¢ Maria Muriel Palomino, como la Vicesecretaria General Técnica,
Celia Abenza Rojo, han brindado a este proyecto. Su respaldo es un verdadero estimulo.

El personal de la Biblioteca, encabezado por Jesis Arbest Villacorta y Andreu Valentin
Torrecilla, se volcod desde el primer momento en esta tarea. La digitalizacién de las imagenes
que se ofrecen se debe al buen hacer de Jose Luis Martin. Soy consciente de la pasién con la que
cada dia afrontan su trabajo. Para ellos toda mi gratitud.

La armonia y calidad en el diseno de esta ediciéon no se habrian logrado sin la implicacién
incondicional de los diseiadores graficos Marian P. Cerreda y Sergio Villanueva Porras.

Mi agradecimiento final para Miguel-Angel Ochoa Brun, Embajador de Espana y miembro
numerario de la Real Academia de la Historia, en recuerdo de una fascinante conversacion
telefonica sobre el Renacimiento y los libros, cuyo eco transita en las lineas de esta obra.

Ana de Francia Caballero
Jefa del Area de Documentacion y Publicaciones
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1510, FLoreNcIA. [ustivus HisToricus /Unacum. - Lucio ANNEO FLORO

Lucio Anneo Floro

Tustinus Historicus
(Marcus Junianus Justinus Frontinus).

B

romano del que apenas se tienen noti-

e inicia el libro con un exordio en
el que Lucio Anneo Floro alaba

la figura de Iustinus, historiador

cias. Su tUnica obra conocida es la titu-
lada Historiarum Philippicarum libre XLIV,
compendio de los 44 libros escritos por
Pompeyo Trogo que bajo el epigrafe Husto-
riae Phillipicae et totius mundi origines et terrae
situs, redact6d en honor de Filipo II, rey de
Macedonia.

AuTtor
Lucio Anneo Floro, (70-74 - 1I)

istoriador romano nacido en

Africa. Finalizados sus estudios

- en Cartago se trasladdo a Roma,
localidad de la que partiria para iniciar
un viaje por el Mediterraneo. Recal6 en la
ciudad de Tarraco en la que permanecid
unos cinco anos ejerciendo de profesor de
retérica. Su estancia debié de ser grata
a juzgar por las amables observaciones
que plasmo sobre Hispania en sus obras.
Regres6 a Roma donde continué la ense-
nanza de retérica y se distingui6 como
poeta e historiador. Su obra sefiera es

Epitome de la Historia de Tito Lwio.

CORRECTOR
Philippo Beroaldo, (1453-1505)

estacado humanlsta su dommlo de

del mundo clasico. Fue un valorado profesor
de humanidades en Bolonia, Parma, Milan
y Paris. No obstante, la huella que dejo y
ha pervivido a lo largo de los siglos se debe
a su actividad como comentarista de escri-
tores latinos, sus ediciones glosadas de los
clasicos tuvieron una enorme repercusion y
fueron una inestimable ayuda para divulgar
la cultura clasica.

IMPRESOR
Filippo Giunta, (1450-1517)

a familia Giunta ocupa un lugar
principal en la imprenta italiana del
siglo X VI. Prolificos editores, impre-
sores y libreros que ademas de en Venecia
y Florencia se establecieron en Francia y
Espana donde su apellido “Giunta” se trans-
formé en “‘Junta”. Filippo ejerci6 su profe-
sion en Florencia, llegando a ser el impresor
mas destacado de su tiempo. En su imprenta
se trabajaron con especial dedicacion los
libros de autores latinos.
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Tustinus Historicus / unacum L. Floro A ; Philippo Beroaldo correctus.—- Floretiae : impresa
Filippi de Giunta Florenting, 1510. - [3], CCI p. ; 8. - El pie de imprenta consta en el colgfon.
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1510, FLoreNcIA. [ustivus HisToricus /Unacum. - Lucio ANNEO FLORO

IVSTINI™S T ORICI CLARISRIMI IN
TROGI POMPE(I HISTORIAS
' EXORDIVM.
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evdt neceffariabreue ueluti corpufeulit flovitfed,ut ha
berit g g gracd dididffent,quo admonerétur.¢r g nd
didicifJent quoinflruerctur.Quod ad te ipator Anto=

nine notd cognofceds § emédids caufatiafmift, fimul

grodii mei cuius ¢ Catoreddedd operd putat,apud te
7dtio con fﬂet.Suﬁirit.n. mibiin hoc tempore iudiciom
buil apud pofteros cum obtretationis inmidiadecefferit
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IvSTI.  LIBER, W i
TVSTI. HIST ORICI In Pdpei T rog Hifforids Li.

1 Rincipio rerit gentii nationi3 im=
periil penes reges evat,quos ad faffi
p %f huius mdieflatis ng dbitto popu=
ris,[ed [peéiata inter bonos mg-{c
vatio prouehebat, populus nullis le
gibus tenebatur,arbitria pricipi pro legibus erdt. Fines
pnperii tueri magisg proferremos erat.Intrd [ud cuifs
patrid regna finiebatur. P rivius ommiid Ninus rex affy
“viovii ueteré ¢, quaft duitiy gétiil moé noud imperii c%
pidieate mutauit Hic primus intulit bella fmitimis, ¢ 14
des adhic ad veft(lendil populos ad liby terminos u[gs
gdamuit-ﬂiﬂt 4d¢ t.'.'-pari!:us antiquiores Vexores ri::
&gypti, ¢ [eythi vex T andis, Quoril alter in pontit ,
alter usg; egopti excef]it. Sed [5omquand fnitima bel
la gzr:[m"f,ntc ilnpzri:ﬁﬁbi ﬁ:{papulis Juis glorid qua=
vebdt catentids uitorid impio abflinebar, Ninus md gni
tuding quefit domiatidis catinua poffeffide formauit.
Domitis is?_rmrprnximis.cﬁ dcceﬂ 1one wirikin ﬁﬂ‘iﬂ? ad
alios traftret,y proxima qu<q; uicForid infbrumétii [e
quétis effet.totius orientis populos fubegt. Poftvemic IIII
belli cit Zovodfte vege bactrianori fuit,qui primus d'd
tur dvtes magicds inueniffe, ¢y mitds pricipia,[yderii
motus diligétifime fPecaffe Hococciforr ipfe dceffir,
velictoipubere ddhuc filio Nino ex uxore Semirdmide,
Hec nec imdtiro puero ayfatradere ipevii nec ipfaine
periic palan tractare tot detdtis gentibus uix paticter
- wni vironedii femin paituris,[imulat [e prouxore Ns
@ iib

i A |

k1
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1VSTI. LIB, . I,
&£QYptiss , tanto ¢ corpord ¢ ingenid effe durio’
4, Ceterum [ minds que nunc paites funt , ali
quando unitas fuit, fie illusies aquarit principio re
vum tervds obyutas temat, fuue ignis, qui ¢ miidii gé
mit cuncta poffedst,utriufi; primordi Jeythas ovigme
preflre.Nam [fignis fim pofJeffio reyum fuit, qui
paulatin extinctus [edem ternis dedit,ullam priusg
[eptetvionalem partem hyemis frigore abigne fecretd,
adeout nilc quog; nulle magss ngeat frigoribus, gy
ptum uevo ¢y totum ovientem tardifjme temperatunr,
quippe qui etiam nunc torrenti calore [olis ex fIuet.
Quitod fr omes quondi terra fummer|e profundo fue
wunt , profeclo editiffumam qudg; parté decurrentibus
aquis prius deteclam humillimo auté folo eands dqia
diutifjme immoydtd Et qetanto prior queq; pdys terrd
3um ficcata fit tanto prius animalia generare cepiffe,
Poryo [cythiam ddeo edytioré onmibus tevris effe,ut cit
14 flumina ibi natd in mare mectici, tum demde n
ponticil ¢ inegyptiiimare decurrdnt, Aegyptii auté
que tot vegiitot [eculovit cuva impenfa que munita fit,
@ aduer(us uim decurrentiil aquaril tantis ftructa
molibus tot ﬁﬂ]s concifa,ut cic his drceantur, illis ve
cipiantur dque , nihilominus wli nift exclufo nilo non
potueritnecpof it wideri hominil uetuftate yltimd,que
exdg gerdtionibys vegi frue nili trahetis limil terrarit
vecentsff ima uideatur. vos igitur argumitis [uperatis
«gYptiis dtiquiores femper [cythe uiff.Scythia in orig
1€ porrecia includitir ab uno latere ponto,gy ab dltero

motibus ripheis. A tevgoafia ¢r T andi flumineomulti .

i Logituding ¢ latitudiné patet Hominibus inter [e f

d

A vk
A

i’
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IVSTI, " L1B. IT1. X
nes nulli negs enim agrit exercent nec donus illis ulla
aut tecHi, aut fedes eft Amicta ¢ pecord femper pafce
tibus ¢ per incultas [olitudines ervare fotis , uXo
ves Liberofys fectmyin plaufbris uehunt. Qabus coviis
imbvism hyem[g; caufatectispro domibus utuntur, 14
fiitia gentis ingeniis culta non legibus, wullum fcelus
epud cos furto grduius,quippe feie fﬂf?ﬂ}mun_immr&?
pecord ¢ armentd habentibus quidfaluii effet i fava
7i liceret; Awrum ¢ dr gentil pevinde afpernantur, dc
yeliqui mortales appetunt. Lacteqrme uefcittur, L&
news i fus dc uefHiil 1gnotus,gr quaquant continiis frigo
vibus wrantur,pellibus tamen ferinis dut mutinis uefhiid
by H#c continentid illis moril quogs iufhitsam dedit, ni
kil aliensim concuptfcentibus | Q uippe divitiarii cupido
ibi,eff ubi ¢ ufus. Abjs utinam veliquis mo ytalibus fg
mul moderatioqr dbfimentia alient foret. Profecio non
bellov tantumper omnia [cnlaterris ommibus conti
nudretiyneds plus homini ferrum ¢ arma g naturalis

fatori conditio rzerrt.ﬁhr'ﬁu ut admivabile yideatuy

hocillis naturd
na precepti/d; phi!afnphnrﬁ confeqs mquefmt.jm!rn@;
moves incult« barbari< collatione fuiperart, T ato plus
in illss proficit uitiovitignovatio 4 in his cognitio uirty
tis. Inperiié A fie ter quafiuere Scytha , ipfiperpetuo
ab alieno imperio dut intacti aut inuictimdfeve.Dariie
yegom Dexfari turps & Scythia fummovere fugn. Cyrum
cumonmiexercitu trucidarunt, Alexandri magni ducé
Zopyriond pdriratione cun copiis uniserfrs &r!tu-er:_c‘it;
Romanori audmere non [enfeve arma, Mox Parthici

re,quod grad longa fapienti; doctri

‘@ Baclrianiyimperii ipfcodideriit,gens {g‘ labovibus

5 2% B

Manicula: Simbolo

propio de los manus-

critos que se colocaba
en el margen con la fina-
lidad de llamar la aten-
cion del lector sobre
algin  comentario o
glosa. En el ejemplar
de este libro en repe-
tidas ocasiones aparece
esta imagen dibujada
por una mano anénima
que, sin duda, anoraba
los codices.
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L. FLORI,
dpu& feura ﬂumE trafand disfo agmine trid fimul Ro .
manoricdfird aggreds parat. suffet ¢ dceps ¢ crué
til, g wtind mutua clade certamé tiic td fortibus,ét [u=
bito ta cif cafilio ueniéti us,mft drigeam prodidiffent,
a quibus Pr:emnitus*canﬁus ci exeraty ddueniens
opprejjit cofthia.Sictams quoTs o incruento certamie,
reliquids fuft exeratus ualdi{fom ciuitas lancid exce=
pit. v bi loci adeo certatil eft ut citin captd urbé fafces -
pofcerentur,£gr< dux impetranent uenid,ut uiclorie
Roman ftans potius effet § inees[a monumentil, Hic fi
nis Augufto bellicovil certapini fuit 1dé rebellidi finis
Hifpans,certamoxfides ¢y atcyna pax,cit ipforit in=
genio in pacis ptes promptior,gr cif coftho Cfaris, qui
fiduad montis timens,in quos (e veapiebant, c#{m [ua
fed qu= in plano exdt habitare ¢ incoleveiuf)at. 1ngen
t1s effe cdftlia illud ob feruan caput. N atura vegiois cir
cd [e ofs auniferd miniiGs g chyyfocolls ¢ aliovit colo
vil fevax iottur exevceri [oldmffit.Sic A frures ut late
tes in profundo opes fuds arj; duitias,di lits queriit,
nafJe coeperiit Oibus advccafum g mevidié pacatis gé
ﬁﬁm,dﬁg;ﬂricﬁ qtiogs dittaxar intrd rhenit atg; dd
nubiiAté ad oviété mtrd Euvil g Euphvaténili quog;
veliqus qui imunes vmpii evat fentiebat tam widgnity =
diné e uictor11 gentiii popult Roymdni veuerebatir, nd
¢ [ethe mtfere legatos ¢ [avmat & amicitid petetes.
Seres ¢ habitdtesgs [ubipfofole indi cit gemis ¢r mar
gwrﬁs,@glfeph dtos quog; intex muneva traktes nibil wa
g5 § lonomquitaté ws# imputabdt,quadyienii mpleue
vant,z tamen.1pfe homini color ab alio uenive fole fate
batuir. Parthi g:quuﬁﬁ uictrig popmiteres, vapta cla
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LIBER QVARTVS. cc,jiiil.

de crafliana ultro fignd rettulere.Sicubiq; il atgs
cotinud totius generis humdni ayt pax fuit, aut pactio,
Aufusqs tandem Caius Augufius [eptmgentefimo ab
urbe cgdita anno 1anit geming.claudere [ys gte fe clay
fum [uls Numa Rege ¢ uscta primil carthagme. ic c3
uerus ad pace proni in oid mala ¢ in luxuri & fluens
[eculum grawbus [eueris legibus multis coeveit, ob
hac tota factaingentia diclator perpetyus ¢y pater pd
trie. T ractatum etidm in fenatu, an quia cadidiffet im
perium Romulus uocaretur, fed fanélius ¢r reuerétiys
uifum eftnomen Avquftiue [iam tum di colit teyras,
ipfonomine ¢ titulo confecyaretuy,

E L3S,

abecdefgh iRlmnopgrft
42y w D e

quateymones omnes préter. A ,qui eft [externio |

mpreffum Flovétic operd atqs impefa vilipps de
Giuntd Florentini , dnro & Chrifti natiui
i : tate, M.D. X tertio Galeodds e =
brudrii , pet£o Soderino

perpetuo vexillifero

exiffente.

*-l—""“"&_.__ — - .—.*LI : 'l-"L i - A —_
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Dictionarium Graecum

iccionario grecolatino impreso por
Andream Cratandrum. El Renaci-

miento vuelve la mirada al mundo
clasico. La ediciéon de diccionarios de las
lenguas latina y griega se convierte en una
necesidad imperativa pues en este siglo se
asistira al nacimiento de textos plurilingties
o poliglotas.

IMPRESOR
Andream Cratandrum,
(1485-1540)

4 berg. Desde muy joven se intereso

por esta profesion dirigiendo su

imprenta y libreria. Fue muy reconocido
entre sus compaiieros de Basilea, donde
desarroll6 su trabajo principalmente en la
década de los anos 20 del siglo XVI, impri-
miendo fundamentalmente para su Univer-
sidad. Se aplicd con preferencia a publi-
caciones de caracter cientifico, en especial
a los clasicos griegos y latinos. Se le consi-
deré un destacado experto en la publica-
ci6n de textos académicos de gramatica y
geografia. Hay que subrayar el importante
papel que desempend como impresor en el
movimiento reformador.

Su marca de impresor presenta a la diosa
romana Occasio.
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GRAECYM, VLTRA FERRARIENGEM
zditionem locupletatum locis infinitis, idg ex
optimis autoribus,quod iam nune
3 cete potelt legende linguz com
muni, atque Attice pro=

Fnhﬁwqumm

Trﬁ’ﬁfnﬁlnrdcfm'lmaﬂ'ﬂ ac
Dere militan tsterom, & nominibus prafedor,
libellus greens, incerto aotore,

Onbiciiy de ordinibus exercitus,

Significita - .
1 Significars = &y,
H DICTIONARIV M, quolatina geeds exponontur,
£ BASILEAE. AN M D, XIX,

Ll P T B

= : . J i
Ductionarium graecum : ultra ferraniensem aeditionem locupletatum locis infimitis, id’qfue] ex optimis
autoribus quod 1am nunc sufficere polest legendae linguae communi atque Atticae propemodum.-- Basi-
leae : apud Andream Cratandrum, 1519. - 158, 95, [1] h.; Fol. - Texto en latin y griego. - Impresor
tomado del colofon. - Portada xilogrdfica arquitecionica. - Texto a dos columnas.
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B

{ AR

wrx, w8, %, anfa,vemus, manubeid
gluﬂ-‘ii. L

mmiAcT . g e, 7T, ke TEMIZ0.
neutrm abolumm,

saemenEmg. 8, b, FEMEX,

smdag. fwme. 5. capularus,anfac®.
wagdaie. 9. #, coralium.

wiageade. ¥, 5. pera.

e, @. k. Cosinfula,

wsog, % b coftus,

seili. ne. k. hirundo.

waTi b, o G, . i, mulea loe
quor, garrio.neu.ablo.

seapdomes. obmutelco, depo.abfol.

smpds. 5. 5. ifenfarus fi mur’.

oA particula nihil per

A fefignificans,fed i

copolione dictis

o~ W | ones auget.
el Adamg. aog. o O Ades

=~ [T

Adas. dx. lapis.

« Aald. To. b anf,manubrium, caufa
occalio,

w 2abpuyders. v. b, preflumptucfe lo

ns , intempeltiviter loquens,
wéspu.s. Lydos: ligua fecuris dici,
aifeeat. wag. b, lupus pifcis .

# Aabewlopat, g, siromal, 7. Bual. P
{umptuole,aut turbate autimmo
defte & arroganter loquor.dep.
ablolucum .

Axbede. ¥, b, abundans,

» AdPsog. ¥ b. imediocris, uchem@s,

ipetuofis, peax,turbatus, ilanis
rapvpios. ¥, §. labyrinthus,
= Aayile. pigrefco.
Afyare. Ta. lagana.
Reryerefs. . B, UACUUS,
w Axysin. fugio.
Adypwiee, ¥ b, lagena, :
aayeiiz. ez b luxurda libido, feortae
Adon. ¥. 5. lafciuus . (tio.
P AL {ortior.
M'}ép. arot. b ﬂt,hmg,m,
Aryudy. 5. b. erinacius , lepus ter#
reftris, &% marious, -

A
Ry, &, 8. lepus. '
AdTomctt, g Soopelt. 7ty S, WY
Adbmpde, capio fumo. {curas.
el dog. 8, . faci@s obliviled
Andfmoros. ¥, b, abfcddens labore.
MEIQJEWFG.H-; . faciés oblmilciuo
Agbpx. Clagh, { ccm.
Aaipaiog . ¥. & occulus,
Aabgwedp. clanculum,

- Aalugop, ¥ P cicercula,

Adfaal. awse. k. turbo uenti, pros
cella,nimbaus,
asipdie. inteperdter & imodice co

“Aenpapyicsg. ngluuies. (medos

Mg ros. B 0. heluggluto.
ML Aot d o,
Adt sz, E. & guttur,
Adfuog. ¥. 0. lapideus.
A&L. yog. b. lapillus, petra,
Aade. % 5. finfter,leuus.
Azon. . o Lains.
Ackmiap. ¥, T, w8
Aaizocy. =, paruum fourum, telum,
neespu piege o, Lafbrygones
li Sicillizimmanes. -
AT wrog. 7. unda, pfundits.
Amgie. idon. b Rudtiop,

adl goe: cen . B weltis ex licio, ueld.

Mg, celeriter.
At Japic. . b, celer.

Aandei Y. 2. X, htl‘ﬂ!ﬁ',gﬂﬂhl
Aaxi. increpo,clamo.

Adwnos,s. 5. folfa, pureus cauali fimi

lis ubsi uinum fir, lacus.

Acserilen. g fow. on. ixe. calCitrO,mew
trum abfol,

e, relono, clamo, do oraculum
ut Phasbus.

At e, 1. . . e, faueo pard
Laccdamonum, new.abiol.

AHEN X 0. laconice,id el l?m'ﬂﬁur_
Lacories em breuilogo gaudér,

Aempin. govin. . N, . kne. DU
trum datio fung.

AcReryd. g, k. LOX.

Aahie, p. dow. 7. wxe. lOqQUor. news

trum ablol. _
Ak, & . loquela, -
Aghog,

S 2T




XTr Xxa

xqesopdpBY. ¥. b, aurifer.

unﬂxgiu‘ #&. No'tes . HRg. AT
do,id eft conflo.neu.abiolu,

aguroxdGH. B, b. aurifex.

Muadn. g, et wre. IMATND, MEW
trum accufatiuo iungitur.

megliowe. eTag. . IES AUTEA, Uas,

agale, u thow. m, uxx, coloro,ad,
acculatuo iungitur,

agipee. &705. 0, color, nitor cutis,

mepw i Qoo p, f T I

wpuviie. coloro.adt, accu. iungi.

nepidn. ofde. B. COrpUSs,

xgﬁe. 007 B corpus,color cutis.

xudal G, o, 6. wilis abundans,

idi. fufim,abunde. '

xvnde. 5. b. fuccus,

ytuz, aog . laticado, cingl,

seupsd. i U7t et fundo. new.ac,

seuudg. 8. 3. humor,fapor,chymus

quo uocabulo peculiariter medi.

ci,tanquim latino aounour,
netbrrg, sop- it fu
surioalg. 4. verea  infundit morewis
xrrag. . . fulus fufilis,
wrps. ag. b olla,
sorpivda. o k. conuiualis lydus,
KPTLeY. Fog. B ﬁgulus,
seuTgop ¥, 7o, olla,
supamodsg. o olle i pedibus, §
& latine chyropodes dicuntur,
utin libro Leuitico feribirur.
iTAap. ¥, #. uas olearium.
xv'l‘}‘niu, e GG, T, WK, A0k, TAS
yw, actium accufa. ungitur,
Khiw. pre y':p‘ﬂ. el fﬂda.aﬂ.a:.iﬁ.
St etV o, claudico. new.abio,
e, siow. . e claudico .ne,
xuide. % 8. daudus. (ablo.
wundmg. xwg, b, claudicatio.

i e, o, agger.cumul® rerrae

evic o, &, KAk
xml.ﬂrrfgrup, w3 formax,
aundllile. 5. o conflator.
xﬂﬂfﬁg. . b, conflatilis.

e, ety e cO o metr. ab -

v, s, we infundibuld, (o.

Vi, L, taty, T uRe. l:I'bl.'IIi'Ii_) agge

re, actiuum accw, iungi. :
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Midan- g, & Reegio, cinitas,
Kbpdguap. o, 7. agger fadonalis,
ydpiw. . kow, . wxe. procedo,ce:
do,do, fum capax,capio.new.abf,
wgume. arge 1, alucus,
e, ;oqi. capacitas, feceflus.
K BENTINGD . B, 3. CADAX, :
Ktaprer, Tx, pra:ﬁdifu
pwpdio. . dow, woanz, rullicor.
neuirum abiolutum,
M0RT Jea ke fef. T IR fepam. acti,
wwpixds. ¥ 5. ruflicus.  (ac.ifig.
xug;npn . 1}4 ﬂgﬂjlm,ﬁ‘d{&-,l“uﬂ
xugis. fine, feorfi, feparatim. ot
Kwgicidg. §, 0. feparatio.  (iOgi
xmglf.-;g. H 5 fepﬂrabﬂ,rs
aipog. ¥, 0. locus.,
segogiat. wog. b, fltwarius,

| ABugic .5, fragilis

an ,,u..n:gﬁ. acces
lero,new. abfo.

Jmsde. 8. b. placen
ta,libum,

dairde, idag. ¥, fore

tex,arcus, tornix. 2

Jarude, % & plalmuys,

Jinme. v, b, cantor,plalees.

JaAris. 8. 5. -:amablﬁs

dérrpia. ag. §. fidicina.

S, g, el =, s, CANlO,
fo.adtivum acawiungitur,

el ws. Be Wot)

Jd peafog, . 6. arena,

-’-wgqﬂ'ﬂh‘,. ton. 9. ¥. arenolirs,

ddppuee. u. &, arena, abulum.

-f-f:!rg‘. Péﬂ.‘ E. ﬁmuﬁ;

Jaars ju. eolcto, . e, (aNZ0, 3,
accufaniuo funginir. #

Jagepde. 5. b tenuis,imbecillis,

o, pr, Hew . m, tado,adt. acom,

. ipfas. (iungf,

dbpuce. oy T, wituperium.
ey, p o, mape. Uitupero.adt,
Jadvig. 5. 5. ranus, (accw.fiig,
Jinddts. o minute partes, guo
aquarum.
Jandg. dlog. §. guita,minuta parg
ficutagrym inerarenam,

Ipsilon. Vigésima letra del alfabeto griego. De ella derivan
las letras y, u, v y w. La denominada en el alfabeto espanol
“y griega” fue utilizada indistintamente como vocal y conso-
nante hasta el ano 1726 en que la Real Academia Espafola
dict6 su uso exclusivo como consonante.
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xatgdy & midapaTng.
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"mpped AQhupjy hepa ¢
gu4 iEh Lay qus-Ual e

Marca del impresor Andream Cratandrum: Occasio. La diosa de la oportunidad,
del azar y de las ocasiones perdidas. El lema griego que preside la marca reza: En
todas las cosas, es mejor aprovechar el momento adecuado. A Occasio se la representa sin pelo
detras de la cabeza; el hecho de no poder asirla por la cabellera incide en la percep-
cion de la fugacidad de la ocasion y de la oportunidad. No es aventurado deducir
que de la imagen de esta diosa proviene el refran 4 la ocasion la pintan calva.
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Giovanni d " Andrea

Nouelle Ioan

os papas fijaban criterio, especial-
i mente sobre cuestiones discipli-
1 narias, mediante las Decretales
Pontificias.

San Raimundo de Penafort, a peticion de
Gregorio IX, realiz6 una compilaciéon de
decretales para sustituir las colecciones
anteriores y de este modo evitar confusion
y disparidad de pautas. Se denominé Decre-
tales de Gregorio IX o Liber Extra. Sobre este
libro Giovanni d’Andrea realizé un estudio
comentado anadiendo en los margenes sus
reflexiones y razonamientos.

En esta portada se pueden observar recursos
tipograficos que se popularizaron durante el
Renacimiento, es el caso del uso de la tinta
roja para diferenciar los titulos del cuerpo
del texto.

El ejemplar que se conserva en el Minis-
terio pertenecio6 a la biblioteca del convento
de san Antonio de Ubeda (Jaén). En 1822,
durante el Trienio Liberal, un decreto
fechado el 2 de abril ordend disolver a
la comunidad de frailes franciscanos de
Ubeda. Sus libros se dispersaron.

Avutor
Giovanni d’Andrea,(ca. 1270-1348)

| ¢lebre canonista y uno de los
| Ultimos representantes de la escuela
=l de los glosadores decretalistas.
Estudi6 leyes en la Universidad de Bolonia
donde ejerci6 de profesor. Murié victima de
la peste negra. Su epitafio: Rabino Doctorum,
Lux, Censor; Normaque Morum muestra el pres-
tigio del que gozo entre sus coetaneos. No
puede haber mejor epilogo para una vida
dedicada al estudio.

La tradicion cuenta que tituld Novella a su
trabajo sobre las decretales de Gregorio
IX como expresion de afecto hacia su hija
Novella, de quien se dice que era tal su
saplencia que sustituia a su padre impar-
tiendo conferencias, aunque debia hacerlo
detras de una cortina pues su legendaria
belleza distraia a los estudiantes.

IMPRESOR

Philippo Pincium Mantuano,
(1450-1517)

mprimié esta obra en Venecia
en 1523 con la colaboracion de
Lucam Panetium
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Hononienfis §uris trinfas Doctorie eminentiffimi . r‘!
Fnfecundi polumen Decretalm, que anomine Se &

| nermicis of genite appellantur. Lum elegantifimis ad

[ dinonibys in margine collocatis nouirer ciucubeans.

Nouelle loan. Andree super qfuilng/ue] libris decretali u subtilissima ¢ om etaria : Adiecto
... Tepertorio.—- Impressa ... Venetys ... : per Philipp u pincium ..., 1523 27 junit. - 215
h, [1] enbl; 211 h., [1] en bl.; 165 h., [1] en bl.; 47 h., [1] en bl., 105 h., [1], [60]
h., [1] en bl. ; Fol. Repertorium nouellafrum] Io anis Andree ... nouiter editus per ...
Lucam Panetium ..., [60] h. Portadas a dos tintas. Texto a dos columnas. Letra gética.
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Sebastiano Munstero
Dictionarium hebraicum

AuTOR

Sebastiano Munstero,
(1488-1552)

§ artografo, cosmografo y brillante
| hebraista. Ingresé en la Orden

® Franciscana a los 16 afos y se
traslad6 a la Universidad de Heidelberg.
Renuncié a sus votos y se incorpor6 a la
iglesia luterana. Profundamente afectado
por las acusaciones de judaizacion vertidas
por Lutero dedic6 los tltimos anos de su
vida al estudio de la geografia. Fue catedra-
tico de hebreo en la Universidad de Basilea.
Munstero es considerado el primero que
publicé en Alemania libros hebreos en
lengua vernacula.

IMPRESOR

Johan Frob,
(Estella 1495 - Estella 1544)

=2a] amoso impresor y editor de Basilea.
{' Abri su propia imprenta en 1507 y

en ella trabajaron como ilustradores
de textos el pintor Holbein ¢/ joven y su hermano.
El propio Holbein diseni6 para ¢l la marca de
impresor: el Caduceo, una vara rodeada de dos
serpientes enroscadas y ascendentes.

Fue el editor de Erasmo de Rotterdam con
quien compartié casa y al que le unié una
gran amistad; se profesaron un afecto tan
profundo que a su muerte Erasmo confeso
haber sentido mayor dolor por la pérdida
de este amigo que por la de su hermano.
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Dictionarium hebraicum ...: adiectis Chaldacis uocabulis non parum multis / autore E Sebas-
tiano Munstero manorita.-- Nunc primun aeditum & typis excusum.-- [Basileae] : apud Frob.,
1523, mense Tunio. [48], 525, [3] p.; 8" Precede al titulo el mismo en caracteres hebreos.
Texto en latin y hebreo. Texto con apostillas marginales y letras capitales ornadas.
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PRINCIPIVM GENESEQs
+inEden A principio:& pofuitﬂlut‘ham,
«qué formauerat. Ecfecit germinare dopy;
nus de? de humo omne: ligni-dele®abje

1 ad uilum & boni ad cibid, & ligni¥ uitzpejy

-.medioorti & ligntifciétiz boni & malfiEs
fluuius egredies de Eden ad irrigandigy,
"~ tum ;& exinde diuidit fe,, & fit in quatugy
phifon ¢ C3pita. Nomen unius Phifon }ipfe circue
| Gangesin Omnenrterram Hauilah : ibicy aurum | g
1 indig, durtterrzillius bond: ibiBdolach &lapis
' Septuagin. Schoham . Etnomen fHuuij fecidi Giho,
illic eft cars iple circuit omnem terra Agthiopiz. Egno
| Bunculus ¢ men fluuijtertt) Tigris:ipfe uadit cotra A
lapis prafis Tyrid.Et fluuius quartus,ipfe Euphrates, Ep
' nus. Hiero, ‘tulit dits deus Ada & collocauit ¢ in orto
' lapis ony, Eden ad operadieii, & ad cuftodiedied,
chinus. Et praecepit dns deusipfi Adam dices: De
“ori ligno orti comededo comedes. Etde
ligno %‘:ientfa! boni & malino comedes de
€o:gm in die comeftionis tuz de eo,morte
- morieris.Et dixit dis de? nd boni eflfehoy.
mine fold: facia fibi auxiliii fecidd alp e&ig
fud.Et formauit diis de? de humo omeanj
mans capi,& omnem aue coeli,& duxit % )
Adamiad uidendum quid vogaret fibis,

L
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INSTITVTIVNCVLA F. SEpg, W

STIANI MVNSTERI, DE Q_ﬁ;p

bufdam Hebraicz linguz praceptis, &

quonam pacto hoc dictionarium [e,
¢tori poflitefle ufui,

WG I Ctor,inter uaria difcrimina
w2 Gracalp. id fingulare ha,
bet, quod huius uerba dum coniugan,
tur,aut in nomina uerbalia mutantur,
petinde a capite atque a calce literarum
augmentum atcs uariationé recipiunt,
Sunt infuper pleraq uerba inea, qua
itus inter coiugandum fuas capitas

es & initiales perdunt literas. Quo fi,
‘utnon facile Hebraici uoculam in oras
tionis contextu occutrentéin dictiona,
rio quiuis inuenire queat , ni {ciat adies
ctitias illas litexas a prima radice perite
" fubmo
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PR AEFRATIO F. SEBAST:
tare zdédum, Quod quam multis mis
hi uigilijs conftiterit, difficile eftuerbis
confequi ,n6 foli dum a me elucubray
tur,{ed & in officinadum perpetuo for
mularium adiuuo. Verum quicquidid
eft labortis, libenter infumpferim, (i mo
do uidero uos Hebraicarum literarum
ftudiofos gbus hocopus paratur , gras
tosefle,& operam noftram ac diligem
tid boni confulere.Quod fi minus prace
ftitimus re ipfa.animum fane paratum
offerimus ©RYRI W "0 Wen 927
rwa % ut Chriftianum pectus decet.
Aedemus breui fauentibus fuperisal/
terum Dictionarium trilingue, inquo . . §
Latinauocabula ptimo loco pofita,fe, Dtionéri |
quuntur Graca & Hebraica refpddeny, aﬁifni i |
tia. Tuuat fubinde enim aliquid in mes &eri,

diii coferre , unde ad linguas edifcédas
iuuétus incitetur.. Beneualete Flebrai
carii literardi candidati,mecp diligite, -

e e X
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~ Etait deus: Congregentur aqua de fub;
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asny [N principio creauit deuscop
S ARIHE lum&terl‘am-Etterraf 1t ing
Al VAl nis & uacua , & tenebra fupéy
2BV WB faciem abyﬂ" i, & Ipiritus dei|

* rebatur fuper facie aquaruny

Et dnnt deus: Sit lux:& fuit lux.Et uidit e
us lucem,quoma bona : & diuifit deus ing
ter lucem & inter tenebram.Et uocauit deg,
us ad lucem, diem:& ad tenebram uocauit’
noctem: & fuit uefpere & fuit mane dies
unus. Etaitdeus: Sit firmamentumiin
medio aquarum : & fit diuidens inter,a,
quasadaquas. Etfecit deus firmamen,
tum : & diuifit inter aquas qua defub fir/
mamento , & inter aquas qua defuper fir/
mamento:& fuit ita. Et nocauit deus ad fic-

mamentum coelum : & fuit uelbt’:tc&ﬂliga.-
mane , dies fecundus.

ter coelum ad locum unum &a areatari
da: & fuit fic. t uocauit’ -
deus ad aridam, terram: & ad congregas-
tion€aquard uocauit maria : & uidit deus,
quodbonum. - Etait deus: Germinet
bexra getmen uums&nﬁmﬁcans femen:

'Cc & lign@ =
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IMEMEN Y
DICTI ONARILYH
HEBRAICV M, 78
func primum zditum &y,
pis excufum, Adiectis
Chaldaicis uoca s
bulis nonpa -
rum multis,

AVTORE F, SEBASTIANO
MVYNSTERO MINORIT A,

.
-

)

APVD FROB. M. D. XXIIL
MENSE IVNIO.

Marca del impresor Johan Frob. Caduceo. Simbolo con multiples connotaciones.
Asociado a Hermes y a Mercurio es el distintivo del comercio y del mensajero.
Por ello, en ocasiones, se representa coronado por unas alas. Con frecuencia se le
relaciona también con la medicina, aunque hay teorias que apuntan a una posible
confusion con la vara de Esculapio. Como marca de imprenta de Johan Frob, dise-
nada por Holbein, se acompafiaba con una cita de la Biblia Sed sabios como serpientes
y sencillos como palomas.
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1536, ALcALA DE HENARES. CONSTITUCIONES SYNODALES DEL ARCOBISPADO DE TOLEDO - JUAN TAUERA

Juan Tauera

Constituciones Synodales del Arcobispado de Toledo

728 as Constituciones sinodales cons-
“R titulan la norma eclesidstica que

d reglaba la actividad de los curas
de almas.

Las Constituciones sinodales del Cardenal
Tavera son una sistematizacion legislativa que
abarca aspectos muy diversos de la Iglesia: los
sacramentos, la concordia en el Toledo de las
tres religiones, el modo de expresar las devo-
ciones, etc. En este ambito, por ejemplo, se
prohibia: Que se hagan velas de noche en las iglesias
ni ermatas, porque se hazen muchas ofensas de Dios y
se hacen muchos beberes y comeres y se dizen muchos
cantares seglares y se hacen danzas.

AuTOR

Juan Tauera,
(Toro 1472 - Valladolid 1545)

re g
: :

1) o))
B

Ciudad Rodrigo y de Osma, arzobispo de

ersonaje relevante y de gran
influencia. Rector en la Univer-

sidad de Salamanca, obispo de

Santiago de Compostela, ocup6 la archidio-
cesis primada de Toledo y en 1539 desem-
peiio el puesto de Inquisidor General. Gozd
dela confianza del emperador Carlos I quien
le comisioné a Portugal para gestionar el
matrimonio de Juan con su hermana Cata-
lina y el suyo propio con Isabel, hermana
del monarca portugués. Presidi6 la Chanci-
lleria de Valladolid, las Cortes de Toledo, las
de Valladolid y las de Madrid. El Monarca
le agradeci6 los servicios prestados con

las siguientes palabras: “Todo lo que hazeis y
el cundado y traugjo que teneis en ello y la pena y
congoxa de lo que no se puede proueer; y la razon que
tan particularmente embiays de todas las cosas os
agradezco mucho, que bien conosco que de vos cuelga
la mayor parte de los traugjos”. Bajo su direc-
cion se edifico en Toledo el Hospital San
Juan Bautista, a cuyos enfermos y pobres
legd toda su herencia. Hoy, conocido como
Hospital Tavera, pertenece a la Casa de
Medinaceli y alberga el Museo Fundacién
Duque de Lerma y el Archivo Histérico de
la Nobleza.

IMPRESOR
Miguel de Eguia,
(Estella 1495 - Estella 1544)

| uvo talleres de impresion en Estella,
) Toledo, Valladolid, Logrono vy

4] durante un tiempo se establecid
en Alcald de Henares, siendo impresor de
la Universidad. Junto con su suegro, Arnal
Guillen de Brocar, también impresor, obtuvo
el monopolio de impresion de la Grama-
tica de la lengua castellana de Antonio de
Nebrija. Fue un gran divulgador de las
obras de Erasmo. Sus obras son facilmente
reconocibles por el frecuente uso de la letra
de Tortis, por la presencia de iniciales bella-
mente decoradas, por la aplicacion de tintas
rojas y negras de gran intensidad, por enri-
quecer las portadas con orlas...Todo ello
hizo que en su tiempo se le tuviese por uno
de los mejores impresores de Europa.
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Constituciones Qmoa’ales del Argobispado de F)ledo / hechas por el ... sefior don Tuan Tauera,
Cardenal ... Argobispo de Toledo.-- Fueron impressa ...en ... Alcala de Henares : en casa de
Muguel de Eguia, 1536 a ocho dias del mes dfe] Tulio. - [6], xliyg h., [1] en bl. : il. ; Fol. -El
pie de imp. consta en el colofon (v. de h. 43). Portada orlada con escudo xilogrdfico del Cardenal
Tavera, sostenido por dos dngeles. Grabado xilogrdfico, en verso de portada, que representa dentro
de orla la imposicion de la casulla a San Lldefonso por la Virgen Maria rodeada de dngeles.
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A s "5-1

R e oy o e
§l  Temeitis Alpbonfe mis Reginapolorum
e 'ﬂiﬁﬂfmgﬂlifk _Pﬁdﬂ#ﬁﬂ"l‘-'
- Digns cs etbeream chlamydem fuperinduat illa §
S Qe ficd tanto preefule cnlea fuie. '

San Ildefonso (ca. 607 — 667). Arzobispo de Toledo desde el afio 657 hasta el 667.

Tuvo gran difusion en el siglo XVI el milagro en el que Maria le impuso una

casulla en agradecimiento a su devocion. La imposicién de la casulla a San Ilde-
fonso fue un tema muy tratado por escultores y pintores. El cuadro que Diego de
Velazquez dedico a este prodigio es hoy propiedad del Ayuntamiento de Sevilla.
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Ex libris. Marqués de la Fuensanta del Valle, Feliciano Ramirez de Arellano (Cadiz
1826 - Cordoba 1896), magistrado, politico y escritor. Gobernador de Maélaga,
Director General de los Registros Civiles, de la Propiedad y del Notariado, Conse-
jero de Estado, académico de nimero de la Real Academia de Ciencias Morales
y Politicas, senador electo por Coérdoba, bibliéfilo y amante de los libros raros y
curiosos, fue el presidente de la Sociedad de Biblitfilos. De su biblioteca personal
compuesta por mas de 12.000 volimenes formo parte este ejemplar de Las Consti-
tuctones sinodales del Cardenal Tavera.

35



Blason del Cardenal Tauera. El escudo se halla partido verticalmente:
a la derecha luce un aguila y a la izquierda tres bandas de gules sobre
campo de oro. Se encuentra timbrado por el capelo cardenalicio y los
cordones de seda, cada uno de ellos rematado por diez borlas.
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1546, VENECIA. DE INSTITUTIONE ORATORIA LIBRI XII. - MARCO FABII QUINTILIANI

Marco Fabii Quintiliani

De Institutione oratoria libri XII

"= bra enciclopédica compuesta de
1 q,._. doce volimenes en la que se
_"L_. . desgranan los elementos necesa-
rios que deben adornar a un buen orador.
Muchos de los principios pedagogicos que
Quintiliano defendia en esta obra estan
plenamente vigentes en la actualidad, casi
XXI siglos después: apostaba por una
educacion en la que maestros y padres
participasen al unisono en la formacion de

los jovenes, preconizaba una educacion sin
castigos, recomendaba encarecidamente
la lectura, concebia la escuela como un
espacio dinamico e ilusionante. ..

AuTOR

Marco Fabii Quintiliani,
(Calagurris-actual Calahorra-, ca. 35 —
Roma, ca. 95)

el

F;}'t

etorico y pedagogo hispanorro-
mano, era tal su prestigio que
Vespasiano le confié la primera
catedra oficial y publica de retorica, de la
que estuvo al frente durante veinte anos.
De entre todas las obras que escribio, la
que le otorgd mayor notoriedad fue De
Institutione oratonia.

'Iu_._'-h‘"w_"ﬂ’
! \
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IMPRESOR
Hieronymum Scotum /
Girolamo Scotto, (ca. 1505-1572)

librero,
empresario, COmpositor, IMpresor. ...
En su casa se dedicaron con prefe-

oy | eneciano  polifacético:

rencia a la impresion de obras musicales.
Muestra de ello es la edicién que realizéd
en 1556 en castellano de los Villancicos de
diversos autores, coleccién conocida como
Cancionero de Uppsala. Scotto fue una de las
editoriales mas famosas de la Europa rena-
centista. Su marca tipografica se aprecia
en la portada: Roble sobre un montén de
rocas. Al pie del arbol las iniciales SOS.
Lema: Caedit iniquos.
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M. Fabu: Quintiliani ... De Institutione oratoria libre XII ... /recogniti ac restituti argu-
mentisque ... Petri Gallandui ... ; additae sunt Petri Mosellanz ... annotationes in septem
libros prioves, loachimi ... Camerarit in primum & secundum ; commentarius Antonii
Pini Portodemaet in lertium ... ; etusdem Quintiliant Declamationum liber.—- Veneluts :
apud Hieronymum Scotum, 1546. [4], 138 h., p-139-204 [r.e. 209], 34 p.: il. —
Marca tipogrdfica en portada y colofon.
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1550, VENECIA. LE VITE DE DODICI CESARL - GAIO SUETONIO TRANQUILLO

Gaio Suetonio Tranquillo

Le vite de dodici cesart

B Augusto Tiberio, Caligula, Claudlo
Ner(')n, Galba, Oton, Vitelio, Vespasiano,
Tito y Domiciano.

De un modo agil y ameno Suetonio dibuja
la vida publica y la privada de los doce
(Césares y, sin juzgar en ningin momento,
describe por una parte actos cargados de
inmoralidad, corrupcién, crueldad, pero
también otros que rebosan probidad, inte-

gridad y dignidad.

Esta edicion esta dedicada a Averardo
Serristori.

AuToOR

Gaio Suetonio Tranquillo,
(ca. 70- ca. 140)

# istoriador romano. Trabaj6 para
5 Trajano como superintendente de
2.2 archivos y bibliotecas. El emperador
Adriano le nombré encargado de la corres-
pondencia oficial del gobierno. Ambos

puestos, sin duda alguna, le proporcio-
naron una valiosa informacion que le seria
de gran utilidad en su faceta de historiador.
Parece ser que fue expulsado de la corte
por “haberse permitido demasiadas fami-
liaridades con la emperatriz Sabina”.

TRADUCTOR
Paolo del Rosso, (1505-1569)

So 1litar, literato, poeta y traductor.

#8§ Ilorentino que se vio obligado a
vivir exiliado por haberse enfren-
tado al gobierno de los Medici. Viaj6 por
numerosos paises de Europa y de Oriente.
Fue caballero de Jerusalén y luché contra
el turco. Los Medici lo encarcelaron en la
Torre de Pisa desde 1553 hasta que Cosimo
de Medicti le dio la libertad en 1566.

IMPRESOR
Hieronymo Calepino, (155?-1569?)

mprimio esta obra en Venecia en

1 1550,
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I L’DEEDOD.\LI :([:EIRIE

DI GAIO SVETONIO
TRANQVILLO.

“-TRADOTTE IN LINGV A
Tofcana per M. Paolodel Roffe
’ Cittadino Fiorentine .

IN VINEGIA APPRESSO HIE=
RONYMO CALEPINO.

Ml D; Lq

L
1 = P, SR,

Le vite de dodici cesart di gawo suetonio tranquillo / tradotte in lingua toscana per M. Paolo del
Rosso.-- In Vinegia : Apresso Hieronymo Calepino, 1550. - 264 p. ; 8°. --Portada con grabado
xtlogrdfico.
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2
AL MAGNIFICO M. AVERARDO

SERRISTORI AMBASCIADO=
re di Fiorenza appreffo diPao
lo. 111, Pont. Mafs,

o

A HISTORIA Fedelmente
S| [oritta Magnifico Ambafciadore , &
R congiudicio faldo ¢rlibero, & [po=
ENIL pliato dogni pafsione,e ditanto coms
o k== | modo , &7 ditantautilira allauitahu=
Sl yiana, chetraledlive lode , che dagli
huomini faui (ele danno,co [petidmente da Marco Tul
lio Cicerone ¢ chiamata maelradellauita: percio che nin
na dleraparte di Filofofia e ,che meglio infegni, et pin uni
uerfalmente moSri ad ogn’uno lauerauia del bene, et uir
tuofamente operare: inuitando i buonicon gliefempide .
buoni, ¢ [pauentandoireicon gliefempide rei. Bt nel -
ueroche [itrouera effer d'animo tantobunule, ¢ tanto
baffo, cheleggendoigloriofi fatti,er le magnanine int=
prefediCefare , e gli (tudi, etloingegno , etil uigore di
quello animo inuitto capace (come dice Plinio) dituttele
cofe,che fon contenute [ottoil Cielo , non s’infiammi al
quanto,et non defideri di diuentarein qualche modo ud=
lorofo ¢ Et peril contyario chi fia di natura fi altiera,et di
coftumifi fieri.et crudeli et nelle brutture,et nel fango de
uitijtanto immerfo,che confiderando lquita di Tiberio,o

di Caligola,o di Nerone, o daléri fimili fcelerati, etuea.” - -

dendo mafsimamente le crudeltd , lerapine , le uccifioni
. A i

Averardo Serristori. Florentino al servicio de Césimo de Médici a
quien represent6 como embajador extraordinario ante el emperador
Carlos V en dos ocasiones: 1537 y 1545. En la fecha de edicion de
este libro era embajador ante Su Santidad el papa Paulo III.




Ff'

1550, VENECIA. LE VITE DE DODICI CESARL - GAIO SUETONIO TRANQUILLO

&
opporiunis ¢ Canmﬂ-qsnan obftintibus quibufcung; .
Datum Rome fub Anulo Pifcatoris Die. V 1. Nouemb.
M. D. XL111. Pont noftri Anno Decimo,
Blo, EL Fulgti,

VITA DI GAIO SVETONIO
TRANQUVILLO.

=== AC QVE GuaioSuetonio Tranquil
: =1 § lo diSuetonio ,detto per [ opranoine
h Y Lene, Tribuno dells, X111, Legione,
\ S\ IS ¢ Senatoredi Augufto, ilqualefiri
) 2 BY trouo nellaguerradi Ottone.Credefi
e cheé’l fsghua!o pigliafleil fopranome
d.t qumﬂa dal padre: percio che efJendoil padre cogno
minato Lene, queftinon conlamedefima parola ,ma col
fignificato mcdcﬁmﬂ fudetto Tranquillo.Fiortal tempo
di Adriano,come quel chefu fuo gran Cancelliere:maha
uendo egli LiFortuna contraria ,che non Samai faldaad
un fegno,non dopo molto tempo glifu datoil fucceffore:
percio che fidiceua ch’egli ¢ Sabinamoglie dellimpera
dore hauea pin dimeftichez a,che non fi coueniua allarive
renza dellacafa Imperide. Viffein compagniadi Plinio
nipote: ilquale nelle Epiftoleil cof orta amandar fuorile
Jueopere, lequalieglichiamaperfette , ¢ copiute. Hora
efsedo eglibuomo ornato dibelle et fioritelettere, feriffe

- wunlibretto de Grimaticiyet de R etoridi,ilqual fan Girola
mo feguito nel teffexe il Catalogo degli Scrittori Ecclefia

ftici.Scriffe ancora fecodo cbeﬁ dice,alcunilibridellema

niere deueftiméti et dellg Hy?umdcgmncbt'deﬂd cuiaus
A idili
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 manocupa, ¢ dicendo che egli baueua apparecchiats lg
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VIT A ‘D1 '
Tito [wo figlinolo dello andare tanto dietro 4l guadon
¢ uoler farfi pagarela gabellainfin del pifcio, ol acron
§lo al ndfoi primi danari, che per.tal conto gli furong pe
gatisetdomadollo fe quello odore Poffend:ua, etsifpon
dendo cheno,glidifJe come,e fon pure di pifcio? Auui
dolo gli Ambafciadori, comein Senato fiera delibergto
difargliuna grande ftatua , ¢ dinon piccola [pefapep
bhonorarlo, diffe,, Ponete quabora moftrando loyo lg

bafa. Ne purenellultimo pericolo, ¢ pauradella mor=
tefi pote aflencre dinon cianciare, perche efsendo trqplf
altrifegni, ¢ prodigitin un fubito apertofi il Maufoleo,
@ in Cieloapparitaunacometa, diceud chel Maufoleo f§
erd aperto per Ghiunia Caluina , ch’eradellacafs di Ay=
gufto , ¢z che la flellachiomataera apparfa perloRede
Parchi,che portaualazazera, ¢ fubito che lainfermitq
lo prefe.difse al mio parereio diuento 1ddio. )
Efsendo Confololanonauolts,grtrouandofiin com
pagnia(cioenel Regno di Ndpoli comincio afentire cers
tiribrezi,er piccolimotiuidifebbres onde [pacciatamen
te tornazo a R oma, [en’ando ¢ Cutiliz,es alle pofsefsio
ni,che eglih.uenaaRieti, dow’eglierafolito laflate ogt
anno di dimorarfi, iut firingendolo lainfermita,et baue
do col bere ad ognrpoco acquafrefca , magagnato den
troleinteftine,non mancaua percio difare fecondoil
cofueto Lo ufficio dell imperadoretal chegiacendo,ds
medefimamente audiézaagli Ambafciadori, Main un fi
bito figl: fmofetl uentre,tale che neniua a mancare,etue
nirfi meno:madicendo chelo Imperadore bauena amos
virein piedi, mentre cheefiuolenalenar ju , e s’andaua
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VESPASIANO. ra
lo,¢7* sforzandofi.fi moyi nelle mani dicolo=
auano folleuare, aucntiquattro di Giugno,
ﬁffdﬂfdﬂﬂﬂfﬂﬂ nefe,e [ette di.

[ ogn’uno lutefsere fato tanto certo di quel
omettena lafuanatiits , ¢ di quella di tutti
che dopomolte congiure fatte controdilui,bebbe

di affermareil Senato, o che i figluoligl haue=

uccedere , o che nefJuno gli baueua afuccedere.

& ,;betmddﬂn fagno und bilancm nel mee=

- Pago diritto, ¢r bilanciato, wdnﬂ’una par
ioll: :vtr era Clﬂidm,ct Ncronc.,et dallaltra
: . :gll,@" tfuoifiglivoli, Nefu ya
noil fogno ,percioche

egh, e ifighuoli
S | regnarono -
gtarm. tanto
i tempo , quanto hauena=
noregnato Clay=

dio , € Ne=
rone,

™ o'i,"
- ! a;l

| I|‘i-..
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Marca del impresor Hieronymo Calepino.
Lobo dentro de un escudo sostenido por
dos putti.
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1553, VENECIA. [11. DUELLO/LE RISPOSTE CAUALLERESCHE - GIROLANO Muz1o

Girolano Muzio
Ill Duello
Le risposte caualleresche

I1 Duello del Mutio Iustinopolitano

#H as cuestiones de honor se zanjaban
JL #% con la espada. La honra y el duelo
S5 estaban intimamente unidos. En
Italia nace el duelo en su version moderna:
es un lenguaje de caballeros, es patrimonio
de la nobleza y de la aristocracia, es un
cédigo de honor, el modo de solventar
todo tipo de agravios. Este libro tuvo tal
éxito que, en Venecia, el impresor Giolito
hubo de realizar 15 ediciones. La version
en lengua espafiola se debi6 a Alfonso de
Ulloa, secretario del embajador en Venecia
Juan de Mendoza, y apareci6 tan solo dos
anos después de su primera edicion italiana.
El honor es un argumento caracteristico de
las comedias “de capa y espada”. Lope de
Vega y Calderéon fueron maestros enalte-
ciendo el duelo como pundonor propio del
perfecto caballero.

Le risposte caualleresche del Mutio
iustinopolitano.

] irolamo Muzio dibujé de un modo
I magistral los hébitos, modos y
costumbres que definian y distin-
guian a un caballero.

Dedicé este libro a Alfonso de Avalos,
marqués del Vasto, militar y condotiero
italiano al servicio del emperador Carlos V.
En el museo del Prado se puede contem-
plar el soberbio cuadro obra de Tiziano
Alocucion del marqués del Vasto a sus soldados.

AuToR
Girolamo Muzio, (1496-1576)

i ortesano italiano nacido en Padua.
it Lscritor y poeta, realiz6 misiones
diplomaticas en Italia y en otros
paises. Famoso por su amplio conocimiento
sobre las normas que habian de regir el duelo
y sobre las pautas de conducta que habian
de acatar los caballeros. Por sus abundantes
escritos contra la doctrina protestante se le
conocid como martillo de los herees.

IMPRESOR

Gabriel Giolito de Ferrari,
(1508-1578).

mpresor e hijo de impresor, junto
1 a su imprenta regent6 la célebre
Libreria della Fenice. Para llegar
a mas lectores impulsé la publicaciéon en
lengua italiana, siendo uno de los primeros
editores en hacerlo. Sus trabajos eran reco-
nocidos por el uso de papel y tintas de alta
calidad y por las bellas decoraciones de las
letras iniciales y formatos mas manejables.

Giolito promovio en su imprenta la edicion
de libros espafoles, empeno que pudo
llevar a cabo gracias a la colaboraciéon de
Alfonso de Ulloa con quien editd entre
1552 y 1553 doce libros espanoles, entre
ellos La Celestina.

Su marca de imprenta representa al ave
Fénix.
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IL DVELLO DEL

. MV TIO IVSTI
' NOPOLIE

T A H O

DI NVOVO CORRETTO,
ET RISTAMPATO.

= s

Con Prinilegiodel Sommo Pontcfice Ginlio 11T, ¢ dells
1lluftrsf. Semato Veneto , ¢ d'altri Prencipi.

P

1l Duello del Mutio Tustinopolitano.-- Dinuovo correto et ristampato.—- In Vinegia:
appresso Gabriel Giolito de Ferrari et Fratelli, 1555. --104 p. ; 8°. Marca tipogrdfica
en portada. Letras capitales orladas..
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DEL DVELLO

LIBRO PRIMO,

DELL A ORIGINE DEDVELLL

CAPITOLO PRIMO,

A materia del Duello du di=
uerfi diuerfamente infino ad
3| hora e flatatrattata: che qua

¥ VBl lene ba feritto delle operein
=L || generale, ¢ quale ha fatto

S Ray| de’ configliin querele partico
=l lari. ¢ di quanti per adie=
tro hanno [critto in quefto
Juggetto, non ce n'ha ueruno,ilquale nel principio de’
Jfuoi wolumi non [i fia faticato per dimoft:-are con mol=
teragioni , che il uenire alld proua delle battaglie pri
udte ¢ cofa dalle legge imperiali non approuats ¢ dal=
le chriftiane dannata. il che fi come io confeffo ¢/fer ue
¥0,c0fi mia intentione non ¢ i [pendere hora molte pa=
vole in dimoftrarlo: che quando io fperafii per difpuias
re copiofamente in quefid fentenza di poter perfuadere
a’ caualieri,cheefSid gli abbattimenti doweffero dare
il bando.d quefta fola imprefa uolgereilo flilo , fenza
entrared pariar di alcund regola di quellizma conofcen
do,che quanto fo intorno 4 cio teittafst di adoperare,fa
rebbe fatica perduta,non mi uoglio hora fenzd fperan=
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ERISPOSTE

CAVALLERESCHE
D EBEL; BV TTD
IVETINOPOLITANO,

€20

coN PRIVILEGIO DEE SOMMO PONTES
FICE GIVLIO 115, ET DELLO ILa
LYSTEIXSIMO SENATO YE
NETO, ET D ALTRIE
FPRBNCITPEI.

IN VINEGIA APPRESSO GABRIEE
GIOLITO DE FERRARI
EFRATELLL

CMDLIIL

|

_

Le risposte caualleresche del Mutio tustinopolitano [Texto impreso] - In Vinegia
appresso Gabriel Giolito de Ferrari e Fratelli 1553 119, [1] h. 8° Ferran,
Gabriel Giolito de, et Fratelli imp.
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Marca del impresor Gabriel Giolito de Ferrari. Ave Fénix surgiendo
de las cenizas con el lema en latin Semper eadem “Siempre el mismo” \
y las iniciales G.G.F. del nombre del impresor.
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1555, SALAMANCA. LAS SIETE PARTIDAS. - ALFONSO X (EDITOR LITERARIO)

Alfonso X (editor literario)

Las siete partidas

a1 acio bajo el titulo Libro de Leyes,
\id pero la denominacién que se

popularizo en el siglo XIV y por
la que es hoy universalmente conocida esta
obra es Las Partidas o Las siete Partidas. El
digito siete obedece al nimero de secciones
o partes que la componen.

Esta magnifica obra se debi6 al impulso
e implicacion personal de Alfonso X, Rey
de Castilla y Leén, conocido como £l Rey
Sabio y a su expreso deseo de disponer de
una compilaciéon normativa que procurase
homogeneidad juridica en sus territorios.
Cada una de las siete Partidas se inicia con
una letra que unidas forman la palabra

ALFONSO.

Su pasion por el conocimiento le hizo
rodearse de los mas ilustrados colabora-
dores cristianos, musulmanes y judios. Bajo
sumecenazgo, patrocinio y estimulo floreci6
una extensa obra cultural que abarcaba
todo tipo de materias: juridicas, histéricas,
cientificas, literarias, etc. No habia rama del
saber que no atrajese la curiosidad del Rey
Sabw y que no le cautivase.

La edicion publicada en Salamancaen 1555
y glosada por Gregorio Lépez es la tnica
que puede ser tenida como texto auténtico,
pues la Real Cédula de 7 de septiembre de
1555 ast lo sancion6. Fue tal su repercusion
que desde entonces hasta 1855 hubo de
reimprimirse en quince ocasiones.

Este cuerpo normativo ha sido aplicado en
distintos lugares y a lo largo de varios siglos:
en Hispanoamérica hasta finales del siglo
XIX, y hasta principios de ese mismo siglo
en territorios de Estados Unidos de Norte
América que en su momento formaron
parte de la Monarquia Hispanica. Hoy, en
Espaia en el actual ordenamiento juridico
se sienten los ecos y es visible el rastro del
Cédigo Alfonsino.

GLOSADOR
Gregorio Lopez, (ca.1490-1560)

su dominio
| de las lenguas griega y latina le

estacado humanista,

convirtieron en un excelente cono-
cedor del mundo clasico. Fue un valorado
profesor de humanidades en Bolonia,
Parma, Milan y Paris. No obstante, la fama
que le acompana se debe a su actividad
como comentarista de escritores latinos, sus
ediciones glosadas de los clasicos tuvieron
una enorme repercusion y fueron una
inestimable ayuda para divulgar la cultura
clasica.

IMPRESOR
Andrea De Portonariis,

T  iembro de una familia italiana

- de editores, libreros e impresores
.-. se estableci6 en Salamanca. La
exquisita edicion que realiz6 de Las Siete
FPartidas le granje¢ el titulo de impresor real.
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Las siete partidas del sabio rey don Alonso el nono / nueuamente Glosadas por ... Gregorio
Lopez ... ; con su reportorio muy copioso assi del Testo como de la Glosa.-- Impresso en
Salamanca : por Andrea de Portonaris ..., 1555. 151 h., [1]enbl. ; 116; 186 ; 75 h.,
[1)en bl ; 112 ;116,102 [20]; [31] k., [1] en bl. ; Fol. Colofon con marca tipogrd-
fica al fin de la “Setena partida™ y marca tipogrdfica al fin del texto. Cada partida asi como

el Index con portada y foliacion propias. Portada a dos tintas con escudo xilogrdfico imperial
de Carlos V. “Texto a dos columnas
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#“PROLOGO DEL
noble Rey don Alfonfo noueno de-

fte nombre, fobrela CTﬂndnn de-
las fiere Partidas.

MVY

Cradi. r.-p.n&
sirn

& =i} arvieul® - 2 ellos Faxe, quericndo quecllos fean Ua-  Reges Deitvi-
ey Tosescomien  puuioRies queesd fanombre b E st
bt o, *emedio, cacihs  qurofi,porlaimiltica que han de fazer pa i ::':F"I::"“
in Srmbslo. mientodetndsslaten.  r mantencr los puchlos de que fonfe- &u‘ﬁiht
fr':_f:':ﬂ'“ ) A Gy finel B ninguna  fores, quees b fuobn e conodicda fa m{,:ﬁ;ﬂ’_
e B - - colz lerien muy grancarga, q_ul:lr:s escon cito , fi Apisg e b
?hs:l::'r'f:d.g el [ poudir fon Fechias,Se porel fitbber  biennolo fizielen: no an folamene | ‘-E:'r’:h;'
Fetaicens, fon gouemadas,deporlifubddadfon  pord misdo deDios queesstanpode L Tusin:
In pruipio  maneenidas . Onde todoomequeal- rolo e wilicoo 2 cuyoiuyzio hande  Sudioum pee
it Ben  gun b fechoquiicrecomengan i venir™,e de quic fe no pucden por nin- e
ram, & ficmo umdcmmnn_',r_:ddnmrl Diosen  guna manera alcondennicfcufirque fi :Eﬂm!:;u?_-
m‘:rﬂ;:' i f:gcﬂﬁzbl:rld: € Fdn:nd-u!t merced,que ol fizieren, noayan b pHgiEmes d;;,“‘ il
viskitinndt & L€V unﬂd.:pndcr,pm:z::: cenzmias avn perla verguenga®e b afren M-E:?mﬂ
neporefb e o pueda bisnacabar. Porende nos l‘ch:lsgcnm del mundo quejuzgan i,
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1555, SALAMANCA. LAS SIETE PARTIDAS. - ALFONSO X (EDITOR LITERARIO)
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contrarim, & ifto moda panferin £ fugnatisals prima difline
fiane.d primam puu!:ﬁm kgiln.uen.m,rmhnd-m]‘rme madii
el audsd Bomumm et i, facienduen, & melum viree
i, & Fapes hoe fundanssromuiia alia procepta fegi #ames, 2
Aclicet omunia itla Fachenda,rel vitanda ptrineant F“‘E‘F“"‘ﬁ‘f

2 A qui comienga la primera partida, que fabla
de todas a5 cofas que pertencleen ala fe catholics, quefazcal ome co-

nofeera Dios por creenciz.

&2 Ticulo primero, que
fabla delas leyes, e por quantas razo-
ries es effe libro partido por ritulos, e
en qtic Manera.

= Seruicio de
it Dios,e aprocomunal
ey delas gentes fazemos
= i clte libro, fegun § mo
=] ftramos enel comicen-
codel.E partimos lo en ficte parics,en
Ja manera que diximos de {ulo: porg
losque lo leyelfen, fallaflen ay todas
las coffas ciiplidas,e ciertas,paraaproue
char fe dellas, E departimos cada vna
partida por titulos,que quicre fito de-
zir,como fuma delas razones:quefon

- moftradas encl. Eeftasrazonesen § fe

mueltran todas las cofas cumplidamé
te-legunfon; el encendimiento q h3,
fon [lamadas leyes.iag anuelas g
tes Jatinas llaman leyes alas creencias 4
hi los omes : ecuydarii alghos § eftas
delte hibrono Eblan deotra cola, fi-
o deaguellorn folamente.Porende
nos por hear los defts dubida, gremos
les rzerentéder. Que leyesfon eftas.E

en quatss mancras fe departen.E porq
hi}smﬁme uzles fon lasvirtides,

cfu dellas.Ede qunIug:mfqu
tomadas,c [acadas.E quales dellas per-
tenelcenaln creencia de nuefiro fehor
Tefu Chrifto.E quales pertenelce al go
wernamicnto de las gentes. E porque
han nombre lgcs. E r.bu:h:s deten fer
en fi mifmas. E como deué fer fechas.
Ea quetiené pro. E ual deue ferel fa
zedorddllas.E quicn ha poder delasfa
zer.E cumni’cj